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  الاجتماع الثاني للدول الأطراف
  ٢٠١١سبتمبر / أيلول١٦- ١٢بيروت، 

   من جدول الأعمال المؤقت١٠البند 
      الحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها

ــدابير الــتي يلــزم أن تتخــذها    : التنفيــذ علــى الــصعيد الــوطني       ــة بالت قائمــة مرجعي
  الدول لتنفيذ اتفاقية الذخائر العنقودية

  
  ن نيوزيلنداورقة مقدمة م    

في حين أن عدد الدول التي أصبحت أطرافا في اتفاقية الذخائر العنقودية مشجع، فـإن                 
وتهــدف هــذه الورقــة إلى تقــديم مــساعدة  . بطــيءمعــدل تنفيــذ الاتفاقيــة في التــشريعات المحليــة  

 .ةعملية للدول الأطراف الصغيرة أو الدول الصغيرة التي تنظـر في أن تـصبح أطرافـا في الاتفاقي ـ             
وتقدم القائمة المرجعية أدناه معلومات عما هو مطلوب لتنفيذ الاتفاقية في القانون المحلي وعـن                

  .٩الموارد المتوافرة لمساعدة الأطراف على الوفاء بالتزاماتها بموجب المادة 
تتخــذ كــل دولــة طــرف جميــع التــدابير ”:  مــن الاتفاقيــة علــى مــا يلــي٩وتــنص المــادة   

والإدارية وغيرها لتنفيـذ هـذه الاتفاقيـة، بمـا في ذلـك فـرض الجـزاءات الجنائيـة               الملائمة القانونية   
يقـوم بـه أشـخاص مـشمولون بولايتـها          ... لمنع وقمع أي نشاط محظور علـى أي دولـة طـرف             

أضـيفت   ()١(“اته أو يقـع في إقلـيم مـشمول بولايتـها أو خاضـع لـسيطر      اتهخاضعون لسيطر  أو
  ).الحروف الداكنة للتأكيد

__________ 

  )١(  www.clusterconvention.org/files/2011/01/Convention-ENG.pdf  
     www.clusterconvention.org/files/2011/01/Convention-FRE.pdf  
    www.clusterconvention.org/files/2011/01/Convention-SPA.pdf.  
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  ابير القانونيةالتد

  مصادر المساعدة/تعليقات  التدابير المطلوبة

    التشريعات المحلية
يستدعي الالتزام بحظر مختلف الأنـشطة في إطـار الاتفاقيـة بالـضرورة             
إنشاء الجرائم والعقوبات بالنسبة لأي شخص يدان بارتكاب جريمة         

ويمكـــن تنفيـــذ هـــذا الالتـــزام مـــن خـــلال تعـــديل . مـــن هـــذا القبيـــل
أو مــن خــلال تكــريس ) مثــل القــوانين الجنائيــة(التــشريعات الــسارية 
  .قانون تشريعي جديد

أعدت نيوزيلندا، بوصفها صديقة للرئيس في مجال التنفيذ على الـصعيد           
الوطني، تشريعا نموذجيا لمـساعدة الـدول الـصغيرة الـتي لا تملـك ذخـائر                

  .عنقودية والتي لم تلوث بها

 الشروط الأساسية التي يحتمـل أن تطلبـها      يانبوالغرض من التشريع هو       
وبنـاء عليـه،    . الدول الصغيرة من أجل تنفيـذ الاتفاقيـة في قانونهـا المحلـي            

فإن التشريع يحظر حيازة الذخائر العنقودية في المستقبل ويُحـرِّم الاتجـار            
  .نقلها أو مرورها العابر بها أو

 ذات  “ات نموذجيـة  تشريع” للصليب الأحمر    الدوليةوقد أعدت اللجنة      
قـادرة علـى مواجهـة ظـروف أي دولـة، بمـا فيهـا الـدول                 (نطاق أوسـع    

ــة   ــذخائر العنقودي ــة بال ــات    ) الملوث ــتخدام في الولاي ــبة للاس تكــون مناس
  . القضائية المندرجة في إطار القانون العام

  :ويمكن الاطلاع على هذا التشريع النموذجي على الموقع التالي  
  www.icrc.org/eng/resources/documents/misc/cluster-munitions-

model-law-010109.htm  
 قاعدة بيانات لتـدابير التنفيـذ علـى الـصعيد           أيضاوتتعهد اللجنة الدولية      

  )www.icrc.org/ihl-natانظر الموقع (الوطني 
وإذا كانت هـذه النمـاذج لا تتناسـب مـع ولايـة قـضائية بعينـها، يمكـن                    

ــابقة أ   ــى سـ ــور علـ ــدة     العثـ ــث في قاعـ ــلال البحـ ــن خـ ــة مـ ــر ملاءمـ كثـ
بحث في قاعـدة البيانـات      إففيما يخص التشريع الفرنسي مثلا،       .البيانات

 Loi du 20 juillet 2010 tendant à l'élimination des armes à”عـن  

sous-munitions“)  ــانون ــه / تمــــوز٢٠قــ  للقــــضاء علــــى ٢٠١٠يوليــ
  ).الذخائر العنقودية

  : في العنوان التاليالمعلوماتزيد من ويمكن الاطلاع على م  
  ICRC Advisory Service on International Humanitarian Law 

av. de la Paix 19, CH-1202 Geneva 
Switzerland 
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  ابير القانونيةالتد
  مصادر المساعدة/تعليقات  التدابير المطلوبة

  advisoryservice.gva@icrc.org: البريد الإلكتروني  
تغطية أي قوات مسلحة دائمة أو أي أفراد يشاركون في جملة أمـور             

  .زالة الذخائر العنقودية في بلدان ثالثةمنها إ
إذا كانت أي دولة صغيرة قررت استخدام مشروع القانون النموذجي          
لنيوزيلندا تملك قوات مسلحة أو أفرادا يـشاركون في جملـة أمـور منـها               
إزالــة الــذخائر العنقوديــة في بلــدان ثالثــة، قــد ترغــب في إضــافة البنــود    

  .الواردة في نهاية هذا النموذج
    تشريعات هامة

مثل نموذج الدول الصغيرة الذي     (سواء استُخدم قانون مكرس أم لا       
ــة الــصليب     ــدا، أو النمــوذج العــام الــذي وضــعته لجن وضــعته نيوزيلن

، قــد يحتــاج الأمــر إلى النظــر في تعــديل التــشريعات   )الأحمــر الدوليــة
  .الصلة السارية ذات

ــسي     ــد تكت ــتي ق ــسارية ال ــوانين ال ــشمل الق ــة لأغــراض  يحتمــل أن ت  أهمي
التـشريعات المتعلقـة   ) بمـا في ذلـك التعـديل    (التنفيذ على الصعيد الـوطني      

القــانون الجنــائي أو التــشريعات الجمركيــة الــتي تتنــاول       بالأســلحة أو
  .الصادرات المحظورة الواردات أو

    اللوائح الإدارية
ــة بوضــع        ــة المعني ــسلطات الوطني ــنح ال ــضروري أن تم ــن ال ــد يكــون م ق

  . لتسهيل تنفيذ الاتفاقية صلاحية وضع اللوائحاللوائح
  . من نموذج لجنة الصليب الأحمر الدولية١٥انظر البند 

ــدولي في        ولمزيــد مــن المعلومــات العامــة عــن تنفيــذ القــانون الإنــساني ال
ــر موقــع لجنــة ال ــ     ــة، انظ ــشريعات المحلي ــة علــى   الت صليب الأحمــر الدولي

-www.icrc.org/eng/war-and-law/ihl-domestic :التــــــــالي العنــــــــوان

law/overview-domestic-law.htm  
    

  



CCM/MSP/2011/WP.7
 

4 11-48114 
 

  
  التدابير الإدارية

  مصادر المساعدة/تعليقات  التدابير المطلوبة

قــد يلــزم اســتكمال أي كتيبــات عــسكرية لتتجلــى فيهــا الالتزامــات        
  .الجديدة المقطوعة في إطار الاتفاقية

  

التـشريعات الجديـدة تـسند    قد يلـزم إجـراء تعيينـات لمـسؤولين في إطـار         
إليهم مهام محددة، على سبيل المثال فيما يتعلق بجمع الذخائر العنقوديـة   

  .وتدميرها

  . من نموذج نيوزيلندا٤ في البند “ضابط”انظر تعريف 
  . من نموذج لجنة الصليب الأحمر الدولية٧ و ٦انظر البندين 

          
  تدابير أخرى

  ر المساعدةمصاد/تعليقات  التدابير المطلوبة

 يومـا بعـد الـدخول حيـز النفـاذ بالنـسبة             ١٨٠الإبلاغ في موعد أقـصاه      
  .لأي دولة طرف

 علـى الدولـة الطـرف أن تقـدم تقريـرا إلى الأمـين العـام                 ٧تشترط المادة   
عن طريق مكتب الأمـم المتحـدة لـشؤون نـزع الـسلاح             (للأمم المتحدة   

بير المتخــذة بموجــب بــشأن التنفيــذ علــى الــصعيد الــوطني للتــدا ) بجنيــف
  ).أدناه انظر العنوان (٩المادة 

  :الإبلاغ سنويا، حسب الاقتضاء، بشأن مسائل من قبيل
  أنواع الذخائر العنقودية المدمرة وأعدادها   •  
  نطاق المناطق الملوثة بالذخائر العنقودية وموقعها   •  
  حالة برامج التطهير   •  
  نهاتوعية المدنيين بالأخطار وتحذيرهم م  •  
  حالة برامج تقديم المساعدة للضحايا  •  
  أي تدابير تتخذ محليا لمنع انتهاكات الاتفاقية والمعاقبة عليها  •  

 علـى الدولـة الطـرف أن تقـدم تقريـرا إلى             ٧يتعين أيـضا بموجـب المـادة        
عــن طريــق مكتــب شــؤون نــزع الــسلاح (الأمــين العــام للأمــم المتحــدة 

ريل مـن كـل عـام بـشأن المـسائل      أب/ نيسان٣٠في موعد أقصاه   ) بجنيف
  .ذات الصلة الناشئة خلال السنة التقويمية السابقة

وبعد صدور أول تقرير على هذا النحو، يكفي اسـتكماله في كـل عـام               
  .لإظهار كل ما يستجد من تطورات

وهي متاحـة   . CCM/MSP/2010/WP.4وترد استمارة الإبلاغ في الوثيقة      
كي لمكتــب الأمــم المتحــدة لــشؤون   علــى الموقــع الــشب الاتفاقيــةبلغــات 

  السلاح  نزع
  

www.unog.ch/80256EE600585943/(httpPages)/88E41D6ACBB90
D8EC125781F003C2544?OpenDocument  

  :٧نوان الذي ترسل إليه التقارير المطلوبة بموجب المادة وفيما يلي الع  
ccm@unog.chأو :  

  مكتب الأمم المتحدة لشؤون نزع السلاح، فرع جنيف،

http://www.unog.ch/80256EE600585943/(httpPages)/88E41D6ACBB90D8EC125781F003C2544?OpenDocument�
http://www.unog.ch/80256EE600585943/(httpPages)/88E41D6ACBB90D8EC125781F003C2544?OpenDocument�
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  تدابير أخرى
  ر المساعدةمصاد/تعليقات  التدابير المطلوبة

  Palais des Nations, Room C-113.1,
Avenue de la Paix 8-14, 1211 Geneva 10, Switzerland  

0034-917-22-41 :الفاكس

ف لاسـتعراض مـدى فعاليـة الاتفاقيـة         حضور اجتماعات الدول الأطـرا    
 التنفيــذ قــضاياواســتمرار تنفيــذها، ولمناقــشة أفــضل الممارســات وحــل   

  .والامتثال

ــضور ــيما في    حـ ــستحب، لا سـ ــه مـ ــا ولكنـ ــيس إلزاميـ ــات لـ  الاجتماعـ
وقـد يلـزم إجـراء      . المؤتمرات الاستعراضية التي تعقد كل خمـس سـنوات        

وقـد تتـوفر مـوارد      . ورتخطيط داخلي للميزانية من أجـل الـسفر والحـض         
محدودة للمساعدة على إجراءات السفر في إطار برنامج للرعايـة يجـري            

 إنشاؤه لهذا الغرض

ولمزيــد مــن المعلومــات العامــة ذات صــلة بتنفيــذ الاتفاقيــة، انظــر الموقــع    
  :  الصليب الأحمر الدوليةللجنةالشبكي 

www.icrc.org/eng/resources/documents/misc/cluster-munitions-
questions-and-answers-130109.htm  

    
    

  ملاحظة
    الانضمام/التصديق

بالنسبة للدول المراقبة التي لم تصدق بعـد علـى الاتفاقيـة، فقـد وضـعت                  
ــة مجموعــة مــواد تتعلــق بالتــصديق، وهــي      ــة الــصليب الأحمــر الدولي لجن

  :متاحة على الموقع التالي
  www.icrc.org/eng/resources/documents/misc/cluster-munitions-

ratification-kit-181208.htm  

    

  


	الاجتماع الثاني للدول الأطراف
	بيروت، 12-16 أيلول/سبتمبر 2011

	البند 10 من جدول الأعمال المؤقت
	الحالة العامة للاتفاقية وتنفيذها

	التنفيذ على الصعيد الوطني: قائمة مرجعية بالتدابير التي يلزم أن تتخذها الدول لتنفيذ اتفاقية الذخائر العنقودية
	ورقة مقدمة من نيوزيلندا
	في حين أن عدد الدول التي أصبحت أطرافا في اتفاقية الذخائر العنقودية مشجع، فإن معدل تنفيذ الاتفاقية في التشريعات المحلية بطيء. وتهدف هذه الورقة إلى تقديم مساعدة عملية للدول الأطراف الصغيرة أو الدول الصغيرة التي تنظر في أن تصبح أطرافا في الاتفاقية. وتقدم القائمة المرجعية أدناه معلومات عما هو مطلوب لتنفيذ الاتفاقية في القانون المحلي وعن الموارد المتوافرة لمساعدة الأطراف على الوفاء بالتزاماتها بموجب المادة 9.
	وتنص المادة 9 من الاتفاقية على ما يلي: ”تتخذ كل دولة طرف جميع التدابير الملائمة القانونية والإدارية وغيرها لتنفيذ هذه الاتفاقية، بما في ذلك فرض الجزاءات الجنائية لمنع وقمع أي نشاط محظور على أي دولة طرف ... يقوم به أشخاص مشمولون بولايتها أو خاضعون لسيطرﺗﻬا أو يقع في إقليم مشمول بولايتها أو خاضع لسيطرﺗﻬا“() (أضيفت الحروف الداكنة للتأكيد).
	التدابير القانونية
	التدابير المطلوبة
	تعليقات/مصادر المساعدة
	التشريعات المحلية
	يستدعي الالتزام بحظر مختلف الأنشطة في إطار الاتفاقية بالضرورة إنشاء الجرائم والعقوبات بالنسبة لأي شخص يدان بارتكاب جريمة من هذا القبيل. ويمكن تنفيذ هذا الالتزام من خلال تعديل التشريعات السارية (مثل القوانين الجنائية) أو من خلال تكريس قانون تشريعي جديد.
	أعدت نيوزيلندا، بوصفها صديقة للرئيس في مجال التنفيذ على الصعيد الوطني، تشريعا نموذجيا لمساعدة الدول الصغيرة التي لا تملك ذخائر عنقودية والتي لم تلوث بها.
	والغرض من التشريع هو بيان الشروط الأساسية التي يحتمل أن تطلبها الدول الصغيرة من أجل تنفيذ الاتفاقية في قانونها المحلي. وبناء عليه، فإن التشريع يحظر حيازة الذخائر العنقودية في المستقبل ويُحرِّم الاتجار بها أو نقلها أو مرورها العابر.
	وقد أعدت اللجنة الدولية للصليب الأحمر ”تشريعات نموذجية“ ذات نطاق أوسع (قادرة على مواجهة ظروف أي دولة، بما فيها الدول الملوثة بالذخائر العنقودية) تكون مناسبة للاستخدام في الولايات القضائية المندرجة في إطار القانون العام. 
	ويمكن الاطلاع على هذا التشريع النموذجي على الموقع التالي:
	www.icrc.org/eng/resources/documents/misc/cluster-munitions-model-law-010109.htm
	وتتعهد اللجنة الدولية أيضا قاعدة بيانات لتدابير التنفيذ على الصعيد الوطني (انظر الموقع www.icrc.org/ihl-nat)
	وإذا كانت هذه النماذج لا تتناسب مع ولاية قضائية بعينها، يمكن العثور على سابقة أكثر ملاءمة من خلال البحث في قاعدة البيانات. ففيما يخص التشريع الفرنسي مثلا، إبحث في قاعدة البيانات عن ”Loi du 20 juillet 2010 tendant à l'élimination des armes à sous-munitions“ (قانون 20 تموز/يوليه 2010 للقضاء على الذخائر العنقودية).
	ويمكن الاطلاع على مزيد من المعلومات في العنوان التالي:
	ICRC Advisory Service on International Humanitarian Law
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